1.
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— T IETHE - NTIAE - UL THE - KTV NEOBE —

UNEPRE 2T B R
KB PR RE OEW

&I

EOSFEIZL, BIZIE, (DX )BRHEERED [AR/BB7E] *, (2)DEED “Ais B”
DEIRIBRTOAY 25 THFET S,

(1)
2)

—~

A a—l

il

(3)

(4)

KERIE / 35172

John is a student.

Sl LoTlE, B4 5 ) TIEO L) RAFATEFTFEOEKR, QOTIETEOLD %
VaS@@rHREN2ndbod AoNnsd, —HHIicaa s R+ %EET [+
, [avas ] [#HFE] THbH

Sono il  presidente

am the president

ENEON TG (Camacho 2013: 71)
muhammadun taalibun

Muhammad  student

IPVAN AN E =il (¥rH 2013: 60)

DX BTEELABREZIINCY, 225G DANTIAFED R 6) DE—F
Y FEED o DX ) 7% A ZESE (LUT PE(pronominal element) & IF-53) | SB35 2 &8

% Z)) o
(5) Aviv hu xaver Seli

Aviv he friend my

[ 774 TIERDORANTT ] (Shirtz 2014: 16)
[=%/3] #5517, pp.41-58. ©2022 iHASTESS

41



42 KB BEE REPOEHE
(6) Marekto dobry lekarz.
Marek this good doctor
[V Ly 7 IZRWERTT (Bondaruk 2012: 52)

COEIBPEEHLFFEDIC 2T L THIT LD TH L0, TOMBERSLHEIEIZO
WCEBIEICHBA LN T2 v W) OBk TH 5, ZoEo—> & LTiE, MHE
T LICPEDIRDFEADPKRECELD), BRLTL2OPRETHL L) 2 EDFEITHR
o LML, BEEIZBI D PE DR IRIBAEHLTE I LICL->T, PEOERY
B2 t8EE, DFN LOFHICOUTRELFIL L2 L) 02 BT TFIN) L4250
TRV EEZ b,

AT, ZEPEVARORGFAE R LML LTaa g ICHT 205, $£72
AT LIHBT L PEICIZED L) BN D L0 IZOVTOFER2N %2 [TITET
Dl [T 9458 Tay7iEl [R—=5 Y Nl 0 4205EIOH->TWL, a¥aT
TLIWZHND PEICOWTOGNOZ o0& LT, INHDOFREICEBIT S PE DIREL HEV )
SZFDEREZRTIENARTBOBNE 25,

2. AB1IXDEAT
PEIX, 7IETFED(T)® huwathiya D £ 912, I 2T LOF T HLIFEO UGS
FORZHBLIT %,

(7) a. Zaydun (*huwa) taalibun

Zayd (*PE) student

[HA FizgEcd ] (Alharbi 2020:21)
b. “al-maliku (huwa) Zaydun

the-king (PE) Zayd

[ZOEMAHA FTT ] (Alharbi 2020:21)
¢. Michel Chalhoub *(huwa) Omaru s-shariif

Michel Chalhoub *(PE) Omaru the-sariif

[YAT VY Y VAR TEAT VY X)) =7 TT) (Alharbi 2020:21)
d. haadhi I-bintu (hiya) Hindun

this  the-girl nom (PE) Hind nom

[ZoLnFider FT¥ (Alharbi 2020:25)
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(7a)I2B VT, PETH S huwa AT % & IELHEMICHR 5 —)7 T, (Tb/d) I2B Wi,
PE T& % huwa/hiya D M ETH 5. T 77,
Btb, 2OLS % PEDOHEHOT G EE 2 5 ET, Higgins (1973) 12X 2325 TD%

HAEHTHhLEEZ LN,
Higgins (1973) Ti&, ¥ =5 XD EFE (Subject) & ki
TE (FL1) DL

1: A2 oXDFE—

pEL T 5,

Tl&, PE T&H 5 huwa 50912 H

(Predicate) OffENSH I 2

WhEEREE (Higgins 1973: 246) )

Type subject Predicate
Predicational Referential Predicational
Specificational Superscriptional Specificational
Identity Referential Referential
Identificational Referential Identificational

B 2 1Z5ek o> (7a) 1%, & @ Higgins (1973) OFE5%E3C (Predicational) ® % 4 7124 Tk %,

(7a) Tlx, FiEIC

13 F 5 Zaydun O

FFEFROEMAIRET 5 U TH HIRE L (Specificational) TH V), FFh

& HXR TR T IR (Referential) %741 Zaydun 25E A4, #RFEIC
J& 1 % 40k (Predicational) 9~ % 223 T 5 taalibun 252 1L T\ 5, #5 < (7b)

IVAMOREL

&L CosdE % 574 IR (Superscriptional) %434 ‘al-maliku, #REEI2I1ZY A DIHH

&7 BIERNY (Specificational) #4741 Zaydun 2SHIBL L T\ 5%
FEREMIICHSE 2 b D4R L TH L[

7R 5 Omaru s-shariif T J7 |2 F8/R 1Y %50 A A 2

CEREHRLTWS
MEh b a2 90T, EiEI

—E3C (Identity) |

o (TC) I3 EFR &k FE EIRAY,
I25%2% L, F:7E Michel Chalhoub &
. AN NWIH T B OO T & FEO
o (TDIFARD @@%ﬁﬁ%%ﬁUTéif‘%%ﬁJmi (Identificational) &

344, %L<iﬁ%ﬁ%%hﬁ%ﬁﬁ<wwfdmwm

I-bintu & W) FERARAEE = & AP TRRIN&EA))

Hindun 232211 CT\W %,

WZIEEFEZ T 5 A b DD &H]

(DICBITFLPEOHBEIY 2T TDY A4 TR ALEY, 7V TEHETIRIEETIIBW
TPEWRHENLZENTET, BELEFEELIIBWTIEPE ORBITE, F—MLTiX

BB THDLZ DG nb, TDEIHIC,
NHbEWVnH) T ENEEZ 5,

AV 2TLDY A T L PEOHBUIIEZE BN

WEITIE, ¥ 25 LTPEDHEIMEREINLLLFERTHL [TIETHE] & [~T

TAFEl, AT TR

(JTVC%% ﬁj /YEEJ b (7]—:‘_'7:/]“‘51::
LEEBIZ, PEXHBT 2225 UDY A4 ThEET D,

2B 2T LBy
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3. BEBICHWIRIAE1TINEPE

SHEICBIT23a a7 ICHBIT 2 PEAERT 201, I ¥ 27 LOMAEMEIZ OV
THRER L TH %, Heggie (1988) 1F, & T aV¥ 2 F LIFIEMEICBVT, B)DLH %
INEIEE R AT D LT L T D,

(8) TP
/\
[e] VP
/\
V XP

T~
[XP1] [XP2]
copula (Heggie 1988: 122, — k%)

®)F, I¥2ILIMLTC, VIZHba¥aThs (FiE (XPL) —ikiE (XP2)) L9 /h
Hi (Small Clause) Z#iFICIND &) L ARLCWAD, 2O L) RfETlx, BHAEMIZ
BNsa¥a VP EEMIMET LI L12%%. LAL, 73t7&&&@iatﬁﬁ
R B VTR I ¥ 2 7 25BN WIS, TP EEEO T 29N & #liEBIC IS (9)
DL LR ANLLENDH D (Baker & Baker 2003, Benmamoun 2008, Shlonsky &
Rizzi 2018) .

(9) TP
/\
[e] XP

T~
[XP1] [XP2]

WIZ, I 2T LE/NEREEL LTIZAZD LD EERELEARL LT, T LR
HEEINLESHEO I 27 Lo [HER], [—3], [XP2 D& | 7 L DR R % & 32,
INSHNRPEDOHIE EI)BRL TVENIZOVTR T Z EIZT 5,

31, 7oET7EE
TIUETEIIBIIABREROIVY A7, a2 HRENLVA0)D LD 4 (FEE
—ihEEY 2 F0FFERLZXU IV 25 LE L TREN S,

(10)  a-sshaabb-un taalib-un
the-youth sg.m-nom Student sg.m-nom

[ZDOFEITFAETT, ] (JUK 2013: 40)
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T I ETREICIE, SCHEICEAND FFEIEER FRE SN TR UE % & v & v ) §ilf s
HY, AT LOFHFIAELFANEZEL ZEDPTEL V. ZOFEFEICFIEEIE LT
TIZ(10) ® X 9 17 a-sshaabb-un &\ 9 FEDHBLL, 04, #7ED taalib-un &) F
DB Do

AT LT, TIETREIIBWTE, @/ FEE2RTIE2LT7LTIEIE 27 kaana/
yakuunu 23 % o

(11) kaana I-ttaalib-u mujtahid-an

was zse.m the-student sg.m-nom diligent sg.m-acc

[ZDFATEHT L 72, (JUK 2013: 186)
(12) sayakuunu I-sshaabb-u daabis-an

will-be 3.sc.m the-youth sg.m-nom Officer sc.m-acc

[ZOFEFITLEICESDTLL )] (JUK 2013: 186)

MEARTIELILTRAD D LI T 2T E L Tkaana BV SN, KEERT T
Y2930 TiE(12) © & 9 12 sayakuunu SH WS NS, F727 5 E T EEOIREGEIEA VS TH
L2 ENS, (11), (12)THRLZ LD IZT Y 2T kaanalyakuunu (& FFEI25E4T L THNL S
DW= TH LD, ZOLHTITETIHEIIBVTL, VP OEEICH RN Z I 2L TH
BT 2 BE - REEO Y 25 LTI, XP2 ISHEDMH G- SN b olzxt L, HRlZ 3
CaghBlL 2 WBITEE TR, B2RH531d, 774V FOERTRENS,

CDEH BT IETREIBIT L3 27 XDHEERHEE —RILL TRtk ¥ 5 & (13) D &9
2% %,

(13) [Tp [vp kaana/yakuunu [sc XP1 XPZ]]]
Q) IFZOREHETHH L TV ABEROD I L5 LTH S,
(14) kaana  hawulaa’i l-muwazzaf-uuna  mashfuul-iina
was s sc.m these the-employee pLm-nom DUSY. pLm-acc
[COWBHIIIC L >72TY . (¥rH 2013: 61)
FELHFAO—FRIIHEHT AL, (14) TIE, 5 kaana (2 EFETH % hawulaa’i I-muwazzaf-

uuna D= AFR - B E ) REIZ—FT 50, Bo—FIIHA 5Nk, Lo L, XP1IASEF]
DRI EY L 72 (15) 12 BWTIE, B kaanuu (3B E) L 72 E5ECTH % hawulaa'i I-muwazzaf-
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P
uuna D =AFf - HAEE V) FIIMA THEHE L V) BOREMEIZE —HT %,

(15) hawulaa’i l-muwazzaf-uuna kaanuu mashfuul-iina
these the-employee piv-nom WaS 3pm DUSY piv-ace
[ZOWMEZ BT L7 T, (77 2013: 61)

COZEDPS, TIETHIIBVWTE, BOFEEIBEIZ Lo THIEREI SN L) 2
WEZDY% T2, 20X HEIESNSEFEEL, topic & LTOMRE 21T 5 (Alazzawie,
2016, Alotaibi 2018, Jouini 2019) Z &6, FO—FUIFEELIZ L > THISRBI SN b L
ITEBER D,

DED XS Ha¥asofiZE b XPAIKT 2184520, XPLOBENZ & 2 BFd 0 —3
BB ROND T FETHEOIAC 2T LTHLY, KIS, TOLHI %A LIBITA
PE? »HBLIZOWTH T,

7T ETREIZB VT, PEIX XPLE XP2ORIZA L, XP1OPEE HII—3T %,

(16) ‘anaahuwa /*hiya  l-muskilatu
l sem PEsom /* PEscr the-problemlse,p
[RASRRETY (Alhalbi 2020: 30-31)

(16) TIXEFE "anna DHEL - B v FEMEE, PETH A huwa [HEL - Bkl 25— L T
W5,

REIZ, TI9ETHEDPEIR, HE2HTRZL I, F—METIZBWTHERBHICHIEL,
FeE 3 - FECTHEEMICEEN S, fETICE LTI, DD XS 12, huwa 2SHBT % &
I &2 B

(17) *kaana ‘ahmadu huwa tabiiban
was Ahmad PE doctor
(7Y a2~ FIZEZ L (Alotaibi 2018: 118)

ZoZ i, XP2SCHEIZHMBLT 2 REL DL EICH B TEE S,
i) sabab-u  l-umshkilat-i kaana  t-tullaab-a
causessem the-problem wasssem the-studenteim
[MEOFRIEERE S Th o 7] (Alharbi 2017: 93)
i) DY 2T kaana &, CHEIZRE) L 72 XP2Td 5 sababu @ = AFk - Bl - B v #FHk & —H3 5,
Y 75 UTEIBIT S PE (& huwahe/it” 2 &= A AR LD 515,
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TIETEIIBWT, BAERO I L TIRaa PR an$, BEELREED
A2 T LWBVWCTR I 2 IR ENL, 2O 2T DFEMIZ L > THRFEDOHKIZEN
WEOHN, a2 IPIRENLVEOBRFEITEETHN LD L, € IPIREN
BLEHIOMBFEIIAETHNS, 72, TITETHEO I 2 T ZEAFEIEO VS TIXEFHED AF-
HEDO—FERL, XPIAEEIOANIEE T4 SVAEIETIZFEFHEOAN - ¥ - b o—FH%
Ao COEIRTIETHED I 27 LITBWT, PEIXEELAREOMICHIT 5, 2
DT TETFHEDPE L, FEOHM - HEO—HERL, I2TXDY A T2 o THBLC
HRS RSN S, #HELIZBWTPEORBIIAER SN, F—MCTd#BIcHnn, 1§

SEIC - BBV CEEMICEN S,

32. NTS1E
ANTIAFEI B BB 25 LTI, BRMNZIE 2T 3HVSNE W,

(18) dani  more /nexmad

dani sc.m teacher sgm/nice se.m
(% =3kt /ELW (Haugereid, et al. 2013: 70)

—J, W@FEF - RRETIR, TIUTELEE WRMZ L5 BT 5,

(19) a. dina hayta mora /nexmada
dinar waszscr teacherssee/niceser
[T 14 FIdEETL /ELro7
b. dani ve-dina  yihiyu morim  /nexmadim (Haugereid, et al. 2013: 70)
daniy and dinar will-be s p v teacher piw/nice pim
[T 4 FI3REILDTLE) /ELLLATL L]

W\EFEOIE 25X THAH(19a) TlE, Eihdina & T ¥ 2T hayta 2SAFE - B - HICBWT
—HLTWwb, [k, RRIEOIE 2T LTHS(19) I2BWTH, FiE dani ve-dina & =
Y2 Fyihiyu 25 ¢ ZHICBWT—HLTWb, ZDLIHIZ, ANTILFE BT, (20)12

IRTEEMEPS XPLAWRED XA LIZE o Taa g XERINL0, FiZBT

—HHERMICE SN S,

Y PRAT T A FETELFADHAEL TV D,
Y ATIALFED IV 25 1d hyy. &) BIFIEERD S 25 B
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(20) [te [ve h.y.y [sc XP1 XP2]]] = [0 XP1 [ve h.y.y [sc %P2 XP2]]]

LRI THEEDODLEEETPESHHT LZNTH LA, N7 T AFEICIEZD PE
W2 DRI GFAET L E END, T3, AFMULE D hu.som, hi.ser, hem.pLm, hen.p e 7% PE
ELCHEAENS THRPE] LW b0hd b,

(21) rina  hi talmida /xaxama/ba-bayit  /xavera seli/giveret kohen  (Shirtz 2014: 20)
Rinag PE(H)scr Student/smart  /at-the-home/friend my /Mrs.  Cohen
[VFEFETT/ B/ RICWET /ROKATYT /any2ATY]

(21)Tlx, HEIPE TH S hi 28 XP1 & XP2 DFICHH L TWwWhb, Zd X9 7% HELPE 75
B9 % XP2 |21d DP/AP/PP 4T OB M EETH 5 (Shirtz 2014), F 72, —HUZES
LT, FFEEO—HERT,

WA, TR AF ze.som, 20tser, ele, 2 PE & L CHEHT 5 [ZHPE| &) L OWH 5,

(22) rina  zot talmida /*xaxama/*ba-bayit /xavera seli/giveret kohen (Shirtz 2014: 20)
Rinar PE(Z)rsc student /smart  /at-the-home/friend my /Mrs.  Cohen
[)FRFETT /B /RIC0ET /RORANTT / anryEATY

[ZBIPE] X, THEIPE] LIZEZY, 22)DXHIZXP2IZAP/PP 2 EL ZENTEL N
EWVI IR D S, Tz, [HRIPE] LiE- T, —Fd XP2 &f7bi s,

(23)  ha-parcufim sela *ele Ize lzot bdixa
the-faces_pL_M her *PE(H)pL/PE(Z)SGM/PE(Z)SGF jOke_SG_F
[ DEFIT SN | (Shirtz 2014: 19)

(23)12817 %5 PE TH % zot DLMEHREL L V) FMEIL, XP2 @ bdixa 12— T %, Theid
M, [ZRIPE] 121E, (23) T SiFAE SN TVE LI, WAkl —HbRS W
Zeasom LV T 7 ANV MERETHEASNS [FEF—FZHBPE] L DOV HL, ZDLIHIZ
[ZRIPEJIE XP2 L O—3 & RT—)C, [HEIPEJIZEB L& I XPL L D—FH %2R,
INHDENZDOWT, Heller (2002) #IXL® & L7 %77<0)5‘61TE)T77%61£W“C, [H % PE]
i, EFRoORMEERILEICHSN, [ZR8PE] ZEFEE BFEOHE M2 KT 720
LND EFHITENT 5,

CDEH% [HEPE] & [ZRPE] OEWE, oV tndRIZonTHHLNS,
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(24) a.afproyekt Seloze lo (haya) haclaxa
no Project his PE(Z) neg (was) success
(o7 =7 MIEII L ed o7z
b. af proyetkt Selohu  lo (*haya) haclaxa
no project his PE(H) neg (*was) success
Mo 7ay s NI L Rho7] (Shirtz 2014: 68)

FEARIYIZ, PEIIBEN L 72 XPL OEZICHN L DS, (24) TRLZE D12, ZRITHETEX A
HEITIIAER SN Ve NTIAFEICBITS [HAEIPE] & [ZHRIPE] IZBI§ 2 HREIZIE,
L ORPEHBCHIPTE LWL ) ZFRLHLH, AMETE—HLaas Lo
DNTORFMEZRRDIZED 5,

ZDEH% THRPE]Y OHBLE A 25 LD A TENRED L) RERICH B0 % LUT
DB TERZ TH Do

(25) a.dani (hu) nexmad/rofe/ al ha-gag

Dani (PE) nice/ doctor/on the-roof

[F=i3FE LV EETT BIRO EI2W5 ] (#5237 (Shirtz 2014: 30)
b. ha-more  *(hu) dani

the-teacher *(PE) Dani

[COfENY =TT | (4852 3C] (Doron 1983: 115)
c. dani *(hu) mar kohen

Dani *(PE) Mr. Cohen

[F=ida~ny EATT [ —:32] (Shirtz 2014: 30)
d.ze (hu) dani

this (PE) Dani

[Ziudsy =T [[F523¢] (Doron 1983: 123)

(252) T/ARL72E 912, ELICBWTHRM PE OIHBIIEETH L L SN b, i< (25b/c)
DFREL - W—MXTiE, HRPE] ORBIRENE 2 b, T72, (25d) D L9 RIFEEL
T, THEIPE] MEEMICHEND LS b,

ANTIAETIE, BEREOIE L5 XTIRaashimaEng, BEK - REETR
XPL & XP2 ORIZa ¥ 2 738N, FFEOAN - B -MLD—HERT, TDLkHRaa

YTZEIPE| LAV 2T LDY A TEDBERICONTIE, 7— 5 PR TE L p o270, ShOEEr
Hbo
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TN, NTIABETIRAMRLGFD HEIPE]Y & BRI [Z 1 PE] o 2 fisH
PHIET %o 02D PEIZIIMAEN L ENDI WL O0dH b, TT—FUMLT, [H
RIPE] 3 FFELO—HERTD, [ZHPE] IZBFEEO—KERT, /2, TNENOH;
D XP2 O#ikEIZ B HIBEASE S, [H A PE o> XP2 1215 DP/AP/PP 28R feCTH %5 — /T,
[ZEIPE] 12815 XP2IZIZAP/PP # L T A TELR VY, E5(2, [HEPE] Za¥a
FEIRTELRWA, [ZHIPE] 3225 OENITETH L E I NL, &EIZ, [H
B PE] OWEHEIRIZOWTHRAA, L - FMELIZHBWT PE DLIUIEENTH 573,
B - WML TIE PEOHBDSEHB N TH S Z L &Lz,

33. OV 75E
0 T7HECBIABAEROTE 2 7L, WRNAIY 2T EAVAnERIEa I LT
REN, ZOWE, XPIZERDPHNL,

(26)  Ivan vysokij/luésij tancor.
Ivan tall.nom/best dancer.nom
(A7 Y IEEFE &Y v —T7 ] (Geist 2008: 83)

T/, BER-RREERTIE 2T LTIE, ¥ 2T byt budyet HFEHIN VSN D,

(27) a Dima byt doctor  /doctor-om
Dima sgm Was se.m doxtor nom/doctor inst
[74 ~IEEHETL]
b. Dima  budyet pisatel-em
Dimasem Will-be 3 s writer jnst

[T4 IMERIZHAHTL D] (Markman 2008: 366)
¥, Qra)OBEFO I 2T LTHAHH, 0¥ TiEOMBFEI byt 1ZT5E Dima DHE - 5

6)

D AT IAFECTREFSABRLAORE, THEPE] %AV 2 LI LENTHS LB SN 5,

i) ata (*hu) more
you (*PE(H)) teacher
[& 772135472 | (Doron 1983: 96)

i) ZEIE SIS LAz 0 X9 20 Ik L 2 %,

ii)y more  (*hu) ata

teacher (*PE(H)) you
[JetEidy 73 72CF ] (Doron 1983: 96-97)
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PEE ) FEIZ—H LT3 ZOHED XP2121E, FAMIZ B4 doctorom 23BLAL 5 2%,
F#% doctor & DB RSNLEENH HY, T2, KK a2 5L TH 5 (27b) T,
I Y25 budyet AAFFE Dima O = AR - Hgl v FEIC—EK L, XP IZEESEHNL, 2
DEHI, B THETIEVPOEEHVICHRIICHILT 2 I ¥ 2 FHXP2 I 2 15 L
XPL2STPICEBEITAHZ LI2LY), AR - 8- HO—FPELLZEEZOND, 2O E
o — A REl L2 D28 (28) &7 b,

(28)  [1e [ve byl /budyet [sc XPL XP2]]] = [1p XP1 [ve byl /budyet [sc %PE XP2]]|

BNWTO Y TEEDPE TH DA, Y TiEOIY 27 IIHHT % PE X R AR TH
5 eto.sgneur I E L THWSEILS,

(29) Mark Twain eto Samuel Clemens
Mark Twain PE Samuel Clemens.nom
[v—Z YA VIEHFIaTVs LAY ATY ] (Geist 2008: 89)

(29) D & 9 2 [A—H 2B VT, PE Tdh 5 eto 75 XPL & XP2 ORI T3 21,
LA LA35, (30) D & 5 im0 (31) @ X 9 48T 12 B W TIE PE & iFdhiEE L 22,

(30) Mark Twain (*eto) pisatel’ po professii
Mark Twain (*PE) writer by profession
[~—27 b oA VIIERTY (Geist 2008: 89)
Doy FEOBERIL, MEBIC Lo TERT 20 TABO—BRIER SN,
QY 2 SHFEFBENLHOBEIEMTREND Z EDL WD, ZOBK - FHoHIE, e roilk
RESE) /A TR 54 (Geist 2008: 95)
Oy 7RETIEI Y 2T byti 205 RRIEEFD, ZOMORE THREGNIL (byti O KR + REd) T
FkEEHT 5,
P xPcEALEARE L, RGADPEEE L CCHICHET 23 2 5 XOHEIL, PE BHEBICHG
YO
i) My *(eto) Marijai Ivan
We *(PE) Maria and Ivan

8)

9

[z blExT7) =AY 7 »TH ) (Geist 2008: 95)
" OXP2ASCHICRE L 5 I BV CE, IV 2 5 3RO EHTH S XPLE —5T 5,
i) Pricinoj avarii *byla  /byli  neispravnye tormoza.
Reasonsscrinst of-accident was.se.r/werer. broken brakesp.
[ZOHEHORFE 7L —F DT L7z (Geist 2008: 95)

i) Tlx, T¥ 2T byli 75 XPIOHE & ) I~ L T2,
O TEEO Y 2 T LOFATIHIZRIZBWT, HELERELLE L THHEL T2 L D0%\n7z0HE L
DF—=FIZB L TR TE L h o7,

12)
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(31) Ubijca staruxi  (‘eto) Raskol’nikov.
murderer of-old-lady (*PE) Raskolnikov
[EIRARLOPANET AT—1) =37 TY ] (Geist 2008: 95)

COLHI, BV TEOPERR—-MXTOALET LA, Zohs, a2 o
URECTH B o

(32) Ciceron eto by Tullij  /*Tulliem.
Cicero PE was Tully now/*Tully ist.
[F7raixs ) —T7 ] (Geist 2008: 90)

(32) T/RL72E91Z, PEL VYo pdiiRd 284, XP2 I3 Tullij & L CHNL, 2
DT END, U TEOR—ELIE, XPIZEREZIL E\WVIHHIKEH AL L I2% 5,

O3 7BV TA T IETHE, NTIAGEEFARICHAERO I I LTIEaaih
BRSNS, BER - KRB TIEIC 2 IPRENL, B THEOIY 271, @R L
KR TRLLTGHZRYE, #BEROIE 2SI XPLOH - 0—F %2R L, REFED
T2 TIEXPLOARS - B DO—5%ERT, UL THETIRIOIE 2T DOFHEIZL > Tk
ROMICEVSRON, I IPIRENBVEHIORFEETERCTHNLL /KT, a2
PR ENDHOBFEITEETHNLL, TOL) R LT LIIBWT, TY TiEOHRN
GRADAZAF O PE & L CEFELARFFEOMICHN S, 2O PE XA LIZBWTIEHEE
BICHN DD, BEXRIBELICB W TIZ PE OHBIZHESNT, PEAF I 2T L3tk
FTAEEGE LR LBV CTOARTETH S, 72, PEVR—EEXLICBVCTIaT Lk
Y B35, XP2 IZEMTIE A EHEZS,

34. R—S> NiE
K= T ¥ FEEICEBUERRT I 2 7 jest BHEAET 5o

(33)  Jestesmy studentami.
are student st

(B2 HI3FHETY

COME, XP2 3B L LTHNAEY,

13)

COBMEREZRT A 2T jest (ZEMET 2 2 EDTRETHL05, TOREITIE, PETH D to REHN
WCHWHN, XP2ASERE LTHIET %,
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T2, BEE - £REERTIE2TLTIE, K=F Y FETLS T TRIT/-SE L A
2, T Y 2T byl bedzie BFHMIIZHN D,

(34) a. Suchocka byta  premierem.
Suchocka s se.rnom Wassse.r Prime Minister st
[AF a2y HITEMTL] (Bondaruk 2012: 55)
b. Marek bedzie moim przyjacielem.
Marek 3 sc.mnom Will-be 3 sgm my  friend st
(YL 7 I EROKEICRDLTL L. (Bondaruk 2012:39)

ZOE, BADE I, XP2IZEKTRENS, T2, —HICBALTIE, V2T 13E5E
DN - B BT 5,
TIE¥ 25 & PETHD to.soneur & DIERIZEIL T, B5)DBINSEZTHD,

(35) a. Marek *(to) (jest) dobry lekarz.

Marek *(PE) (is) good nom doctor nowm
(YL v ZIZEWEZHETT

b. Marek to *(byf) dobry lekarz.
Marek PE *(was) good nom doctor nom
(YL v ZIdBWEETLZ]

c. Marek to  *(bedzie) dobry  lekarz.
Marek this *(will-be) good nom doctor nom

(YL ZIZRBWEZIZZATL L)) (Bondaruk 2012: 53)

(35) DB DO I 25 LITBWTIE, IV 2T jest & PETH 5 to IXLRITEETH ),
T2 THPEMEEINDLYEIEPEFLT IS 5. (35b/c) D#EER L RREO I 2T
IZBWThH, TY 2T bylbedzie & PE DI FETH 5205, I 2 I BT HIE
LUVENH Do TDE) % PENFHITEHEIZEVNTIEL, XP2 A3 F KL LTHND LIk,
(B6)DEHIZ, TELTIEXP2 £ D—FHERT,

i) Marek to moim przyjaciel.

Marek PE my pupil.nom

[V vy 7 3RORETT ] (Bondaruk 2012: 39)
ZDEI BRI END, XPAZEKEAENG LTI 27 THD I ENWFDL,
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(36) Suchocka to byl /*byla premier.

SUChOCka_Q,.SG_F,NOM PE be-pastg.se_M /be-past,as(;,p Prime Minister,as@,M.NOM
[AFa v HidEMTL] (Bondaruk 2012: 55)

(36) Tld, T 2T bytld, FFETIE% BFETH S premier O = AR5 - B - Bk & —3
#RT. 2%, a¥aIHPE LY S AEAICRFRETE R CBFEE K ERT LW
Il s

BeWNTHR—F > FEED PE OHBIEREIZOW TR TWL, F—F » FiED PE 1, KM
ICE&THDIATOA 2T LTHNLZ LN TE D,

(37) a.Jan(to) jest lekarz.

Jan (PE) is doctor

[V v VIZEHETT [#&5E3C] (Citko 2008: 273)
b. Méj najlepszy przyjaciel *(to) (jest) Jan.

my best friend *(PE) (is) Jan

[FADBK Y ¥ > TF | [#g523¢] (Citko 2008: 272)
c. Tomiasto *(to) (jest) Boston.

this town *(PE) (is) Boston

[COHIEARA P TY] [[A5E3C] (Citko 2008: 272)
d. Doktor Jekyll *(to) (jest) Mr Hyde.

Doctor Jekyll *(PE) (is) Mr Hyde

[V F VLIS FKTT [IF—£3C] (Citko 2008: 272)

@O TRLZEIIZ, B—F UV FHEOPERLETODIA TOIY 2T LIZHNL Z ENTE
575, JEEE (FREX - FE - F—ME0) 1BV CEFSMICE N, e TiHrEn
L:ﬂﬂ;@o

YR T Y FRICBULTE, PEREIBICBT, —ABE SABRATAEEHEIC LSS LA TELL
EVIH RS RSN S,
i) “Ja /"ty to dyrektor.
I /you PE manager

[Fh/ BelEx A=V v —TT | (Bondaruk 2012: 56)
—%, ZABRAFICE L CiX, PEOEIOTEE LTHERE SN,
i) On to dyrektor.

he PE manager

[MiE~t—Y v =77 (Bondaruk 2012: 56)

ZOXHIZ, K= v FETIE, ABRRAFTEFHEICE > TPEOMBLCHIBES R 6N %,
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R—F 2 FiBETIL, AT RLZBHAERO I 2 5 L #EMICHN 2 BER - KRB0 2
IVHEEL, INH6OIC 2T REEFONN - - e o—FERL, BEFEKEMAFGT
bo BMAEKOD I 2 5B ENL A2, AELEHO PE BRBIICHV S, 2 O
DRFEDEIIERZI S, COPEIRIC 2T EDIEHATETH 275, ZOHE, I
OB NECD R OENDL, PEDV T 2T LIRS L OMBEITERTREIN, 22
FIREFHTELCBFELO—FHERT L) D 5. iklZ, K—F ¥ FiEO PE DM
HEBICOWTRAD, PERETHI A 7oaa s X CHBIMEEE S, HEXicBw
TIHEETIHN, IHEXDIREL, FEL, F—MHIBWwTI#BIIBIN S,

4 ZREFED

CZEFET, TIETHE - AT IAGE - 0Tl - R—F  FillZBIF A a2 7L OHE
& PE OMBIBBE ORI A MBI L T X720 KEITI, ZNENOFFEICH S N2 1980E k-
WHELCADLZEICT 5o

9, 32T LOMAEEEIL, KIS L LT v [w (Copula) [sc XP1 XP2]]] & 9 /N
R Z2 oL EZONDL, IRNARIC 2 IPRAONLEVWT FETEE, ~NTI45E a7
FEOMERICBW T, ZOREHBEDLS XPLA TP DIFEL~BETL I LI12L) VP AT
P S 700 [ XPL [sc XPE XP2J]] L WMk & LTANIUT 7 bS5, ZOA, /NEE
ELNHIBFEOARTIY 2 T IR EN L. RN Z I 2 BB T 2541, ada
T H VP IZHGT S A1, [1p XP1 [ve Copula [sc XPE XP2]]] &\ ) L L CET 5, ZOBA,
VP EZHICHN L a2 F1E, TPIREIBICREI L7z XPL & ¢ HHEICBWT—HERT,
REGTWH7-SEIIBI LA T50FEE T LOL0N (F2) THh,

(K2 &RER/ICHIFBAE2S)

A 5T

77T E NT T AR 0y TRE R—7 2V Nk
A X X X O
W O O O O
FR O O O O

T2, AWTRTELBRPERTLEHN A 27 LIZBVT, a2 FHAPPRENL W
Wy, XP21d 77 4 )V bOEMENA A, a2 IHRRENLEAE, a2 5798 XP2
IR (7IETE) b LARER (ay T K—F 0 N 25T 5, Thbr—
MR T E(B8) DL )%k b,
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b
b
N
et
t_‘_
¥
\mm
Iasy

(38) a I¥2T7% L :[rp XPLyom [sc ¥PE XP2 nomdefaut case) ]
b. I 2FH Y  [1p XPLnom [ve Copula [sc %¥PE XP2 accims]l]

T2 IR ENLZ VI 2T LB WTIE, (38a) T/RLAZL D12, XPLASTP IZREE)
LTHFEBREMNG SN, XP2IET 74V bOFERTHBIT 2, —7, 27753 % (38b)
IZBWTIE, XPLATP ICEE L CERMPMTESNE LI, T 2 THXP2 |ZxHE - Bk
259 %,

V2T WICHBTAPEICELTIX, 79U THE - ~NTIAFEBICAONE L) I2—F%
JRTPE L, BYTEE-R—F Y FiBECTROLNDAZALF L LTO PE DFFEDTERETE %o
ERMIZELLDOPE L I 2T EDIEDPTRETH 274, ALALFL L THwOHNE PE
T, T2 IR ZLAICE, a2 IHPPRENTVLIZH DS THRFEOHKLE
HTmENb, EHICE—F Y FiBICBWTIE, 2253 FETE R BEED—F 2R
o My, WEHERTELAERD PEOHHIE, ¥ T0ORLBVIEEE RITET, PE
EaVa IR T AHICBWTL I 2 TI3FELO—FERL, BELIEENSE, 2
D PE BT 2 EOKIZONWT T L Db D08 (F3) Lk b,

(F 3 | IMFEDIR)
+t LEE AT T ik
TIET NT S5 A o 7 EE =5 FiE
PE @ & FH& - FH& FH&
PE+Copula K& - Exis B

DL BT ENS, LAFHIRTRONIEHZRT PE &, A7 7HHIRTH S N72AZ1L
FOPE LTI, BALIBEEAFTLIEDNEZLNLY, TOZLIZOVTIRSHORE
L L7z,
w2, PEOHBBREEIZOWT, TNENOFHEICBIT 5 PEOMBIEREIX (£4) O
NIRRT I EDNTE S,

(R4 : AE21SXDERA TIZKB PE DHIRIRIE)

predication specification identity identification
TS TE - (G- o %
NT T A G (EEVEN #% #5 e
07k - - =5 -
R—F Fifi FiE =B = xH
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(F4) TRLZEIIZ, WFROSHICBWTHE—MEL® Tid, PEDSHIICBND &
Rerolz, Tz, HEXIIBITLPEOHMBITRBICERE L TALE, NTIAFHLER—-F
Y FECRIEEXLTORMEETHN, 7TIETELOY TREIZBWTIL PE OHBIAARS
ﬂ&w:k#%ﬁE@%$% FHELICBVCTHNL BN H D Z DB 50, LaL,
Oy 7REICBWTIIEEL L FEL T PEOHBAFERINT, ZOMBEICE L T3Sk
EZZ BT R WRETH 5,

REETRTERZEND I 25T, [+ [w (Copula) [sc XP1 XP2]]] & 50 0> H JE R
A L, XP1ATPIEESI Lﬁé:t:ib:zl7tm—ﬁ%m¢o_miv&:k;
TIWZHHTAPEICEILC, EHEZRTPE &, AEILFIE LTHWS PE &\ o7z 2 fliH
D PE DFFFEIZOWTIRM L 720 £/, WEHAZRTPEILIE 27 DIRS VIS EE KT
SHWV—FHT, NEAFOPEIZIE 2 7 ORMGER—FHLITELRIZTT L) LD
TR CELHICEDLNL, L L, EBIZPEDHNL BRI PEVVE T HHHEICE LTIt

FIZEEINTE Lo 7205 HOHEIZ LT,

KEGTET IETEE, NTIA5E, OV Tk R—J Y/ FiEOI¥ 27 XORBEZMBIL,
PEDSED L) ICHNLDONE RADIZFICHEE o728, SHRITERIZT— 1AL EEZHWT
PE DSHIN L R RCHEFEIZOWTHM L T E 2w EEZ Tnwb,

e
1 first person — AR 2 second person . AFk 3 third person = AFx
ACC accusative xf1% COPcopular 2 ¥ 25 DP determiner phrase 52 5f)
eempty %2 F feminine Zci4: INST instrumental E.#%
M masculine 531 NEUT neutral 4 NOM nominative F:#%
NP noun phrase % i PL plural #%% PP prepositional phrase Fij & & i)
PE pronominal element {4 & 255 SG singular Hi%g TP tense phrase ] 7
VP verb phrase ®jjzi 4]
SER
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